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BCTYI1
AHoTaLINA

[HIIOMOBHA MiATOTOBKA € HEBIJI EMHUM CKJIQTHUKOM (popMyBaHHS podeciitHOI KOMITETEHTHOCTI
i BaXKJIMBOK TMEPEIYMOBOI akaJaeMidyHoi Ta mpodeciiinoi MobimbHOCTI cryAeHTiB. lIporpama
«IHo3emMHa MoBa» (piBeHb B2) po3paxoBaHa Ha CTYACHTIB, sIKI paHille BUBYAIN MOBY Ta JOCSTIIN PI1BHS
B1 BiAMOBIIHO O AECKPUINTOPIB, BH3HAUEHUX Y 3arajbHOEBPOMEUCHKUX PEKOMEHMAALISX 3 MOBHOI
oceiTu. [Iporpama nependavae KOMILUICKCHE HaBYAaHHS 1HO3EMHOI MOBH B YCIX ii aCHeKTax B paMKax
KOMIIETEHTHICHOTO T AXO/Y.

Kypc iHO3eMHOI MOBHM HOCHUTh MDKAMCLUIUTIHAPHUI XapakTep, BUKOPHUCTOBYE METOIH
npeaMeTHO-MOBHOTO iHTerposanoro HasuaHus (CLIL), cyyacHi TexXHOJOr1i HaBYAHHS MiXKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIlil Ta € OOHUM 13 CIOCOOIB TMOENHAHHS KypCiB TYMaHITAPHOTO LUKy 13 AMCLUTUIHAMH
(axoBOi MATOTOBKU CTYACHTIB.

KarouoBi cjioBa: iHO3eMHa MOBa, 1HO3€MHa MOBa 3a TNpPOQECiHHUM COPSMYyBaHHSM, CKIIO,
BOJIOKHA, TJIACTUK, MaTepiaJ, THIT MaTepiajly, TOBrOBIYHICTh, MATPHLISL, KOMIIO3UTH, JIAMIHAT, KepaMika,
BOJIOKHA.

Abstract

Foreign language training is considered to be an integral component of formation of professional
competence and an important prerequisite for academic and professional mobility of the students. The
program of «Foreign Language» (level B2) is designed for the students who have previously studied the
language and have reached level B1 according to the descriptors defined in the Common European
Framework of Reference for Languages.

The program provides comprehensive training of a foreign language in all its aspects within the
competence-based approach.

It is a cross-disciplinary course that is characterized by applying the methodology of CLIL
(Content and Language Integrated Learning), simulation of communicative tasks required by the target
situation, and thus is one of the ways in bridging the gap between the language and content specific
instruction.

Key words: foreign language, foreign language for specific purposes; glass, fibers, plastic,

material, type material, durability, matrix, composites, laminate, ceramics, fibers



1. Onuc HABYAJBHOT AUCHHUILIIHHA

HaiimeHyBaHHS MOKa3HUKIB

lany3b 3HaHb, CHIEIIANBHICTS,

XapakTepruCTHKa HABYAIbHOL
JUCLIATLIT HA

crieriami3ariisi, OCBiTHbO-
NV Ae”HHa ¢opma 3a04HA
KBaJipiKaLi iHUIA PiBEHb
HABYAHHA dopma
HABYAHHSA
l'anysb 3HaHB
KinbkicTs kpenuriB — 6 Bubipkosa

13 - MexaHIuHA inxeHepis

Monynis — 3

3MICTOBUX MOJYJIB — 8

[HnuBinyaapHE HAYKOBO-
JOCI THE 3aBAHHS -

(Ha3Ba)

3araibHa KiJIbKICTE TOOUH
— 180

CrnenianbHicTb
132 «Martepiaio3HaBCTBOY,

OcsiTHs-npodeciiina nporpama
«Komrmosumiiizi Ta mopoIIKOBI
Marepiaiu, MOKPUTTSD

Pik miaroroBku:

1-it | 2-i
Cemectp
1-# 2-i 3-i
Jlexmii

TwKHEBUX TOAUH s
neHHoi (JopMH HaBYaHHS

CemecTp:
- | 246 | 3-i
ay IMTOPHHX
2 | 2 | 2
camocTiitHoi podotu
2 | 2 | 2

OcBiTHI piBEeHb:
neprunii(baxkajaBpChKUii)

IpakTnuni, rox.

30 | 30 | 30

JladopaTopHi

Camocrilina po0oTa, rof.

30 | 30 | 30

Bun koHTpOIIO:

3aJK 3aJ1K 1CIIUT

dopma KOHTPOIIO:
kKoMOiHOBaHa




2. MeTa BUBYEHHS HABYAJIbHOI AHMCHHILIIHA
MeTor BUBYEHHS HAaBYAJIbHOI TUCHMILTIHA «[HO3eMHAa MOBa» € (pOpMyBaHHA y CTYIEHTIB BiAIOBIJHO
10 OCBITHBO-TIPOECi HHOI MPOrpaMu TAKUX KOMITETEHTHOCTEHH:
e K3.07. 3paTHicTh BUKOPUCTAHHS 1HGOPMAIIHHNX 1 KOMYHIKaLll THUX TEXHOJOTIHN.
e K3.09. 3naTHiCTh CHiJIKYBAaTUCS 1HO3EMHOK MOBOKO

3. IlepeaymoBHM /151 BUBYEHHSI UCLHUILTIHH
[TepenyMoBOO At BUBUEHHS OUCLUIUIIHU € TIONEPeIHE BHUBYEHHSI 1HO3€MHOI MOBU Ha piBHI Bl
BIZITIOBITHO 10 IECKPHUIITOPIB, BU3HAUEHHUX Y 3araJlbHOEBPOIIEHCHKUX PEKOMEH/IALISIX 3 MOBHOI OCBITH.

4. OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHA
BuBueHHs1 HaBYaJbHOI AUCLMIUIIHU nependavae (GOpPMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y CTYIEHTIB TaKHX
pe3yJIbTaTIB HABYAHHSI:
e IIP. O01. BonoaiTu JOTiKOK Ta METOAOJIOTTI0 HAYKOBOT'O Mi3HAHHS.
e [IP. 07. BononiTn HaBHYKaMHU, sIKI TO3BOJISIFOTH MPOAOBKYBATH BUUTHUCS 1 OBOJIOAIBATH
CY4aCHUMHU 3HAHHSMU.
e [IP. 12. JleMOHCTpPYBaTH HABUYKH CITIJIKY BAHHS IHO3EMHOK MOBOIO.

S. Ilporpama HABYAJIbHOI AUCHHUILIIHU
AHrmilicbka MoBa

Moayas 1
3microBuii moayas 1. Materials and processes
Tema 1. Fibers. [6; 28-29] [2; 42]
Tema 2. Metals. [6; 32-33] [2; 44]
Tema 3. Plastic. [6; 34-35]
Tema 4. Glass. [6; 36-37]
Tema 5. Ceramics. [6; 36]
3microBuii moayan 2. What are composites?
Tema 6. Functions of fibers and matrix. [1; 1-2]
Tema 7. Special features of composites. [1; 3-5]
Tema 8. Drawbacks of composites. [1; 6-7]
Tema 9. Composites Processing. [1; 8-9]
Tema 10. Composites Product Fabrication. [1; 10-11]
3micToBuii moayJs 3. Design analysis
Tema 11. Material homogeneity. [7; 26-27]
Tema 12. Material orthotropy. [1; 27-28]
Tema 13. Residual stresses. [1; 29-30]
Tema 14. Matrix mode stress. [1; 30-31]
Tema 15. Axial compressive stress. [1; 32]
Mopyas 2
3microBuii moayab 4. Analysis of laminates
Tema 16. Lamination theory. [7; 48]
Tema 17. Laminate properties. [7; 48-49]
Tema 18. Laminate stress analysis. [7; 50]
Tema 19. Membrane stresses. [7; 51]
Tema 20. Laminate strength and failure. [7; 52]
3microBuii moayas S. Cure and consolidation processes
Tema 21. Vacuum bag molding [7; 40-41]
Tema 22. Oven cure [7; 42]



Tema 23. Press molding [7; 43-44]
Tema 24. Autoclave curing processing [7; 50-51]
Tema 25. Thermoforming [7; 54-55]
3microBuii moayas 6. Damage resistance
Tema 26. Influencing factors. [4; 74]
Tema 27. Depth of damage. [4; 75-76]
Tema 28. Structural size effects. [7; 77]
Tema 29. Sandwich structure. [1; 78]
Tema 30. Material type and form effect [ 4; 78]

Mopyas 3
3micToBuii moayJs 7. Durability and repair design criteria
Tema 31. Life factor approach. [7; 26-27]
Tema 32. Ultimate strength approach. [7; 28-29]
Tema 33. Durability certification. [7; 30-31]
Tema 34. Test issues. [7; 32-33]
Tema 35. Static strength and stability. [7; 60-61]
Tema 36. Durability. [7; 62-63]
Tema 37. Damage tolerance. [7; 64-66]
Tema 38. Repair analysis [7; 66-68]

3micTroBuii moayJnb 8. Repair design criteria
Tema 39. Part stiftness [7; 69-70]
Tema 40. Static strength [7; 70]
Tema 41. Stability [7; 71]
Tema 42. Durability 1 [7; 74-75]
Tema 43. Durability 11 [7; 76]
Tema 44. Damage tolerance [7; 77]
Tema 45. Repair analysis [7; 78-79]
Tema 46. Review

Himenbka moBa

Moayas 1
3microBuii moayas 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Vorstellung und Angaben zur Person [1, 2-6].
Tema 2. Teamarbeit im Beruf und im Alltag [4, 7-10].
Tema 3. Kommunikation am Telefon [4, 2-6].
Tema 4. Gespriach mit dem Chef [4, 11-15].
Tema 5. Tipps zum Umgang mit Kritik [4, 16-20].

3microBuii moayas 2. Arbeitsverhiltnisse
Tema 6. Berufsbezeichnungen und Berufsfelder [1; 9-10].
Tema 7.Beschreibung der Tatigkeiten im Beruf [3, 16-20].
Tema 8. Plane machen [1; 12-13].
Tema 9. Berufsausbildung und Arbeitsvertrag [4, 22-26].
Tema 10. Gesetzliche und ungesetzliche Arbeitsverhéltnisse [4, 27-31].

3microBuii moayas 3. Arbeitssuche — Bewerbung
Tema 11. Stellenanzeigen lesen [1; 19-21].
Tema 12. Berufliche Qualifikationen und personliche Voraussetzungen [1; 22-23].
Tema 13. Die schriftliche Bewerbung [1; 25-26].
Tema 14. Zusammenstellung vom Lebenslauf [1; 27-28].



Tema 15. Ein Vorstellungsgesprach [4, 32-36].
Mopyas 2

3microBuii moayas 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Teamarbeit] Planungen und Aufgabenverteilung [6, 19-23].
Tema 17. Phasen der Teamsitzung [1; 37-38].
Tema 18. Probleme bei der Teamarbeit, Vorschlage zur Verbesserung [1; 40-41].
Tema 19. Regeln fur die Anrede [3, 48-51].
Tema 20. Umgang mit schwierigen Kollegen [3, 52-56]

3microBuii moayas S. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit — Arbeitsvertrage [1; 46-47].
Tema 22. Arbeitsvertrage fiir Arbeiter und Angestellte [1; 48-49].
Tema 23. Rechte und Pflichten der Arbeitnehmer und Arbeitgeber [1; 51-52].
Tema 24. Arbeitsschutz, Versicherungen [1; 60-61].
Tema 25. Pausen, Ruhezeiten, Erholungszeiten [3, 57-61].
3microBuii moayas 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der Bezahlung fiir Arbeit [3, 63-67].
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld [3, 68-72].
Tema 28. Steuern und Sozialabgaben
Tema 29. Nebenjobs [4, 44-52].
Tema 30. Beim Finanzamt] Steuerberatung [3, 73-77].

Mopyas 3

3microBuii moayas 7. Technische Kenntnisse im Beruf und Alltag
Tema 31. Erfahrungen mit Technik. Ein Gerit bedienen [1; 62-64].
Tema 32. Eine Bedienungsanleitung [1; 69-72].
Tema 33. Der Personal Computer [4, 53-61].
Tema 34. Schilder am Arbeitsplatz [1; 73-75].
Tema 35. Sicherheit am Arbeitsplatz [3, 79-83].
Tema 36. Schreiben von Geschéftsbriefen [3, 85-90].
Tema 37. Notizen machen [1; 84-85].
Tema 38. Telefonnachrichten schreiben [3, 85-90].
3microBuii moayasn 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht [4, 96-102]
Tema 40. Reklamationsbriefe schreiben und beantworten [3, 91-93].
Tema 41. Rechnungsformulare ergénzen [3, 94-98].
Tema 42. Selbststandige Arbeit [3, 100-104].
Tema 43. Wirtschaft und Industrie [1; 97-99].
Tema 44. Arbeitspldtze] mehr Dienstleistung, weniger Produktion [1; 103-104].
Tema 45. Arbeitsagentur und Jobcenter [3, 105-109].
Tema 46. Arbeitslosenversicherung [3, 110-113].



TeMaTHYHHH IJIAH HABYAJBHOIT JUCIHHUILIIHA
AHrJilicbKa MOBA

KimpKiCcTh TOIHH
JIcHHA opma 3aouna gopma
Haseu 3MicTOBHX MOy B 1 TEM yewor Y TOMY HHCi yeroro Y TOMY HHCT
0 I i mabd | cp. mp hi I cp.
a
6
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 11
0
Moayas 1
3microBuii moayas 1. Materials and processes
Tema 1. Fibers. 3 - 2 - 1
Tema 2. Metals. 3 - 2 - 1
Tewma 3. Plastic. 3 - 2 - 1
Tewma 4. Glass. 3 - 2 - 1
Tewma 5. Ceramics. 3 - 2 - 1
Pa3om 3a 3micToBuM moayJiem 1 15 - 10 - 5
3micToBuii moayan 2. What are composites?
TeMe} 6. Functions of fibers and 3 i 5 i |
matrix.
Tema 7.‘ Special features of 3 i 5 i |
composites.
Tema 8. Drawbacks of composites. 3 - 2 -
Tema 9. Composites Processing. 3 - 2 -
Tema 10. Composites Product
o 3 - 2 - 1
Fabrication.
Pa3om 3a 3MicTOBUM MoayJiem 2 15 - 10 - 5
3micToBuii moayasn 3. Design analysis
Tewma 11. Material homogeneity. 6 - 2 - 4
Tema 12. Material orthotropy. 6 - 2 - 4
Tema 13. Residual stresses. 6 - 2 - 4
Tema 14. Matrix mode stress. 6 - 2 - 4
Tema 15. Axial compressive stress. 6 - 2 - 4
Pa3om 3a 3micToBUM 30 i 10 ) 20
moayJiem 3
Yceboro rogus 3a moayaem 1 | 60 - 30 - 30
Moayab 2
3micToBuii moayJb 4. Analysis of laminates
Tema 16. Lamination theory. 3 - 2 - 1
Tema 17. Laminate properties. 3 - 2 - 1
Tema 18. Laminate stress analysis. 3 - 2 - 1
Tema 19. Membrane stresses. 3 - 2 - 1
Tema 20. Laminate strength and
. 3 - 2 - 1
failure.
Pa3om 3a 3micToBuUM MoayJiem 4 15 - 10 - 5
3micToBuii moayJsb S. Cure and consolidation processes
Tema 21. Vacuum bag molding 3 - 2 - 1 3 1 - -] 2
Tema 22. Oven cure 3 - 2 - 1 3 - - | -1 3
Tema 23. Press molding 3 - 2 - 1 3 1 - -] 2
Tema 24. Autoclave curing processing 3 - 2 - 1 3 - - |-13
Tema 25. Thermoforming 3 - 2 - 1 3 - - | -1 3
Pa3oMm 32 3MiCTOBHM MoJyJiem 5 15 | - 10| - 15 15 2 | - [-]13




3MICTOBHH MO

Jb 6. Damage resistance

Tema 26. Influencing factors. 6 - 2 - 4
Tewma 27. Depth of damage. 6 - 2 - 4
Tema 28. Structural size effects. 6 - 2 - 4
Tema 29. Sandwich structure. 6 - 2 - 4
Tema 30. Material type and form
6 ; 2 S
effect.
Paszom 3a 3micToBuM MoayJieM 6 30 - 10 - 20
Ycboro roaus 3a moayJgem 2 | 60 - 30 - 30
Moayab 3

3micTroBuii moayJs 7. Durability and repair design criteria

Tewma 31. Life factor approach. 4 - 2 - 2
Tewma 32. Ultimate strength approach. 4 - 2 - 2
Tewma 33. Durability certification. 4 - 2 - 2
Tema 34. Test issues. 3 - 2 - 1
Tema 35. Static strength and stability. 4 - 2 - 2
Tema 36. Durability. 4 - 2 - 2
Tewma 37. Damage tolerance. 4 - 2 - 2
Tema 38. Repair analysis 3 - 1 - 2
Pa3om 3a 3micToBuM moaysem 7 30 - 15 15
3micTtoBuii MmoayJnb 8. Repair design criteria
Tewma 39. Part stiffness 4 - 2 - 2
Tema 40. Static strength 4 - 2 - 2
Tema 41. Stability 4 - 2 - 2
Tema 42. Durability 4 - 2 - 2
Tewma 43. Durability 11 4 - 2 - 2
Tema 44. Damage tolerance 4 - 2 - 2
Tema 45. Repair analysis 4 - 2 - 2
Tema 46. Review 2 - 1 - 1
Pa3om 3a 3micToBuM moayJiem 8 30 - 15 - 15
Ycboro rogus 3a moayaem 3 | 60 - 30 - 30
Ycboro roauH 3a Kypc Hapuanis | 180 - 90 - 90
Himenbka moBa
KinpkicTs ronuu
neHHa gopma 3aouHa dopma
Ha3pu 3MicTOBUX MOZYJIIB 1 TEM yCBOT y TOMY YHCJI yCBOTO y TOMY YHCJI
0 b n | mab | cp. np | n | mab | c
p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11
Moayas 1
3micTroBuii moayJs 1. Kommunikation im Betrieb
Tema 1. Vorstellung und Angaben 3 i ) i |
zur Person
Tema 2. Teamarbeit im Beruf und im
3 - 2 - 1
Alltag
Tema 3. Kommunikation am Telefon 3 - 2 - 1
Tema 4. Gesprach mit dem Chef 3 - 2 - 1
Tema 5. Tipps zum Umgang mit 3 i 5 i 1
Kritik
Pa3om 3a 3micToBuM mMoayJiem 1 15 - 10 - 5

10




3microBuii mogyab 2. Arbeitsverhiiltnisse

Tema 6. Berufsbezeichnungen und 3 i 5 i 1
Berufsfelder
Tema 7. Beschreibung der 3 i 5 i 1
Tétigkeiten im Beruf
Tewma 8. Plane machen 3 - 2 - 1
Tema 9. Berufsausbildung und
! 3 - 2 - 1
Arbeitsvertrag
Tema 10. Gesetzliche und 3 i 5 i 1
ungesetzliche Arbeitsverhiltnisse
Pa3om 3a 3micToBHM MoayJiem 2 15 - 10 - 5
3microBuii moayab 3. Arbeitssuche — Bewerbung
Tema 11. Stellenanzeigen lesen 6 - 2 - 4
Tema 12. Berufliche Qualifikationen
1k 6 - 2 - 4
und personliche Voraussetzungen
Tema 13. Die schriftliche Bewerbung 6 - 2 - 4
Tema 14. Zusammenstellung vom
6 - 2 - 4
Lebenslauf
Tema 15. Ein Vorstellungsgesprach 6 - 2 - 4
BukonanHus ex3aMmeHariiHol
KOHTPOJIbHOI pobOTH
Pasom 3a 3micToBum moayjem 3 | 30 - 10 - 20
Ycboro roaus 3a moayJem 1 60 - 30 - 30
Monyasb 2
3micTroBuii moayJsb 4. Arbeiten alleine und mit Kollegen
Tema 16. Teamarbeit] Planungen und
. 3 - 2 - 1
Aufgabenverteilung
Tema 17. Phasen der Teamsitzung 3 - 2 - 1
Tema 18. Probleme bei der
Teamarbeit, Vorschlage zur 3 - 2 - 1
Verbesserung
Tema 19. Regeln fur die Anrede 3 - 2 - 1
Tema 20. Umgang mit schwierigen
3 - 2 - 1
Kollegen
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 4 15 - 10 - 5
3micTroBuii moayJb S. Rechte und Pflichten am Arbeitsplatz
Tema 21. Arbeitszeit —
! ) 3 - 2 - 1
Arbeitsvertrage
Tema 22. Arbeitsvertrage fiir Arbeiter
3 - 2 - 1
und Angestellte
Tema 23. Rechte und Pflichten der 3 i 5 i 1
Arbeitnehmer und Arbeitgeber
Tema 24. Arbeitsschutz,
) 3 - 2 - 1
Versicherungen
Tema 25. Pausen, Ruhezeiten,
. 3 - 2 - 1
Erholungszeiten
Pa3om 3a 3micToBHM MoayJiem S 15 - 10 - 5
3micTtoBuii MmoayJb 6. Arbeit und Gehalt
Tema 26. Formen der Bezahlung fiir
! 6 - 2 - 4
Arbeit
Tema 27. Zulagen. Urlaubsgeld 6 - 2 - 4
Tewma 28. Steuern und Sozialabgaben 6 - 2 - 4

11




Tewma 29. Nebenjobs 6 - 2 - 4
Tema 30. Beim Finanzamt]
6 - 2 - 4
Steuerberatung
BukoHaHHs KOHTPOJIbHOI poOOTH
Pasom 3a 3mictoBum moayJjem 6 | 30 - 10 - 20
Y¢bOro roauH 3a MoayJjem 2 60 - 30 - 30
Moayab 3

3microBuii moayasn 7. Technische Kenntnisse i

m Beruf und Alltag

Tema 31. Erfahrungen mit Technik.

Ein Geriit bedienen 4 ) 2 ) 2
Tema 32. Eine Bedienungsanleitung 4 - 2 - 2
Tewma 33. Der Personal Computer 4 - 2 - 2
Tewma 34. Schilder am Arbeitsplatz 3 - 2 - 1
Tema 35. Sicherheit am Arbeitsplatz 4 - 2 - 2
Tema 36. Schreiben von 4 i 5 i 5
Geschéftsbriefen
Tewma 37. Notizen machen 4 - 2 - 2
Tema 38. Telefonnachrichten
. 3 - 1 - 2
schreiben
Pa3om 3a 3micTOBUM 30 ) 15 15
moayJem 7
3microBuii moayasn 8. Arbeitsgesellschaft
Tema 39. Wochenarbeitsbericht 4 - 2 - 2
Tema 40. Reklamationsbriefe 4 i 5 i 5
schreiben und beantworten
Tema 41. Rechnungsformulare 4 i 5 i )
ergianzen
Tema 42. Selbststindige Arbeit 4 - 2 - 2
Tewma 43. Wirtschaft und Industrie 4 - 2 - 2
Tema 44. Arbeitsplatze] mehr 4 i 5 i 5
Dienstleistung, weniger Produktion
Tema 45. Arbeitsagentur und
4 - 2 - 2
Jobcenter
Tewma 46. Arbeitslosenversicherung 2 - 1 - 1
BukoHaHHs KOHTPOJIbHOI poOOTH
Pa3om 3a 3mMicTOBUM 30 ) 15 ) 15
moayJiem 8§
Y cboro roaus 3a MmoayJem 3 60 - 30 - 30
Ycboro roauH 3a Kypc Hapuanist | 180 - 90 - 90

Cawmocriiina po6ora

Posnonin ronuH camocTiiiHOT pobOTH AJIs CTYIEHTIB IeHHOI (POpMHU HaBYAaHHS |
e TMIATOTOBKA JIO MPAKTUYHUX 3aHATL — /-3 200. / 1 3ausammsi,

e TMIATOTOBKA IO KOHTPOJBHUX 3aX0MiB — 30 ronuH.

3aBaaHHs AJ1s1 caMoOCTiHHOI po6oTH

Ne Bun pobortu KinpkicTp
3/m COAUH
Jlenna dhopma 3aouna popma
1 ITiaroToBKa 10 NPAaKTHYHUX 3aHSITh 60 —
2 ITinroroBka 10 MOAYJIHHUX KOHTPOJBHUX POOIT 10 -
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3 OmnpaitoBaHHs TEM KyPCy, SIKI BAHOCSATHCS HA - -
CaMOCTIiHEe BUBYEHHS

5 [TinroroBka 0o ek3ameHy / BukoHaHHs 20 -
KOHTPOJIbHOI poboTH
Pazom 90 -

6. MeToan HaBYAHHS, 32CO0M JIATHOCTHKH Pe3y/IbTATIB HABYAHHS Ta METOIH X
AeMOHCTPYBAHHS
MeTtoau HaBYAHHS — CrIOcoOH, sIKUMH 3abe3neuyeTbcsi HAOyTTsl 3100yBadaMu BiJOBI JTHUX

KOMIIETEHLIIH uepe3 3aCBOEHHS MPOrPaMHOr0O MaTepialy Ta aKTHBI3aliF0 HABYAJIBHOTO MPOLIECY, a came |

poboTa 3 niTepaTypor — ONMpPALOBAHHS PI3HUX BUAIB JDKEPET, CHIPAMOBAHE Ha bopmyBaHHS
HOBHX 3HaHb, IX 3aKpIiIUIEHHS, BUPOOJECHHsS BMiHb 1 HABHYOK Ta peaizawiro KOHTPOJTbHO-
KOpeKLiifHOl GyHKIIi B yMoBax (hopManbHOi, HepopMaibHOL Ta iHHOPMAIBHOI OCBITH;
IHUCKYCisl — OOMIH MOMISAAMHU LIOAO KOHKPETHOI mpobjeMu 3 MeTOor HaOyTTs HOBUX 3HAHb,
3MIIIHEHHS BIACHOI yMKH, (POpMyBaHHsI BMiHHS ii 00CTOIOBaTH;

BIIPaBa — IUIAHOMIPHE, OpPraHi30BaHe, MOBTOPHE BUKOHAHHS il 13 METOI OBOJIOAIHHS HUMHU a00
[T IBUIIIEHHS 1X SIKOCTI;

NpakTU4YHa poOOTa — METOH MOMMONEHHS 1 3aKpIIUIEHHS TEOPETHYHUX 3HAHb Ta MEPEBIPKU
HAyKOBUX BUCHOBKIB.

MeTtoau KOHTPOJIIO i CAMOKOHTPO.II0]
(dbpoHTaJIbHE ONMUTYBAHHS,
KOHTpPOJIbHI pOOOTH.

AJIbTePHATHBHO MO’Ke 3ACTOCOBYBATHCSI HACTYNHA Kjaacu@ikauisi MeTodiB HABYAHHSI |
MOSICHIOBAJTBHO-1TIOCTPATHBHII METOJ] — TIOBIIOMJIEHHS TOTOBOI 1H(OpMAIi pi3HUMHU 3acodaMu
(cmoBeCHUMU, HAOYHUMH, IPAKTUYHUMH) Ta YCBIJOMJICHHS 1 3aI1aM'siITOBY BAaHHS L€l 1H(popmarii
3no0yBavamu,

PEIpPONYKTUBHUN METOA — BIATBOPEHHs 3700yBaueM crmocoOiB AISUIBHOCTI 32 BU3HAYEHHM
BUKJIAIAY€M aJITOPUTMOM,;

YaCTKOBO-TIOIIYKOBUH — METOZ, 32 SIKOTO IIE€BHI €JIEMEHTH 3HAaHb IMOBIIOMJISIE BUKJIAmad4, a
yacTuHy 3100yBadl 3100yBarOTh CaAMOCTIMHO, BIATIOBINAIOYHM HA IOCTABJICHI 3aNUTAHHS YU
PO3B'sI3yIOUU MPOOJIEMHI 3aBIAHHS,

IOOCHITHULIBKUI — TBOPYE 3aCTOCYBAHHS 3HaHb, OBOJIOAIHHS METOAAMH HAayKOBOTO ITi3HAHHJ,
(dbopMyBaHHS TOCBIly CAMOCTIHHOTO HAyKOBOTO MOIIYKY.

3aco0amMmu ouiHIOBAHHSI Ta METOAAMU AeMOHCTPYBAHHSI Pe3y/IbTATIB HABYAHHA €]

* MOJyJIbHA KOHTPOJIbHA POOOTa,;

* 3ajikK;

* KOMIUIEKCHA KOHTPOJIbHA po0OTa,

* Tmpe3eHTauli pe3yJbTaTiB BUKOHAHUX 3aBJaHb;

* CTYIEHTCBHKI Mpe3eHTallii Ta BUCTYIIN Ha HAYKOBUX 3aX07aX;

* 1HIIl BUIY iHAMBIAYaJbHUX Ta FPYMOBUX 3aBAaHb (OJiMMiana 3 aHIIIHCbKOI MOBH, KOHKYPC
€ce aHrJIIChKOI0 MOBOK, KOHKYpC mepekyany 3 aHriiiicekoi mosH, English Speaking Club,
Movie Club).

7. ®OpMH MOTOYHOI0 TA MIACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO
JlocsATHEHHS CTyeHTa O HIOKTHCS 32 100-0ambHOK CHCTEMOKO Y HIBEPCUTETY.
IlincymMkoBa OLliHKa HABYAJIBHOTO KypCy BKIIIOYAae B ceOe OLIHKU 3 MOTOYHOTO KOHTPOJIIO i

OLIHKHU 3aKJIFOYHOTO 1CMUTY. Y KOXXKHOTO KOMITOHEHTA CBOSI YacTKa B 3arajibHili CHCTEMI OLIHOK. Y
MOTOYHUX OLIHKaX CTyIeHT Moxke HaOparu Bix 60 Oamie mo 100 Gamis. I1ig KOMIIOHEHTOM MOTOYHHUX
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OLIHOK PO3YMIIOTBCS OLIHKH MPOTSITOM CeMecTpy (aKTHBHICTh Ha MPAKTHYHUX 3aHATTAX, Y4acTb B
IOUCKYCIsIX, BUKOHAHHS 3aBJIaHb Ta 1HIIIE).

KinpkicTe OaniB, sika BIABOAUTHCS AJIsl 3aKJIFOYHOTO ICIUTY B 3arajbHiil crucTeMi OMiHOK — 40
OaniB. [IpaBo ckyamaTé 3aKIFOYHUHN 1CIIUT HAAAETHCS CTYACHTY, SIKIH 3 ypaxyBaHHSIM MaKCUMAJIbHAX
0aiB MOTOYHMUX OLIHOK 1 3aKJIFOYHOrO icruTy Habupae He MeHme 60 Oams. IlimcymkoBa OriHKa
HABYAJBHOTO KYPCY € CYMOIO NTOTOYHHX OLIHOK 1 OLIHKH 1CITUTY.

[ToTo4yHMI KOHTPOJIb MPOBOAUTHCS HA KOKHOMY IMPAKTHYHOMY 3aHSTTI Ta 3a pe3yJIbTaTaMu
BUKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTIiiHOI pob®otu. BiH mepenbauae OLHIOBAaHHS TEOPETHYHOI MiATOTOBKU
3n100yBauiB BUINOI OCBITH 13 3a3HA4E€HOI TeMH (y TOMY YHCJI, CAMOCTIHHO OIPaLbOBAHOTO MaTepiay)
i1 9ac poOOTH HAa MPAKTUYHUX 3aHATTAX Ta HAOYTUX MPAKTUYHUX HABMYOK ITiJ] YaC BUKOHAHHS 3aBJIaHb
camocTiifHOl podoTu.

3apaxyBaHHsS KPEAHWTIB HABYAJIBHOTO KypCy MOXIIMBO TLIBKH MICHSA JOCATHEHHS PE3YJbTaTiB,
3aranoBanux PITH]I, mo BimoOpaskaeTbCss B ONHIN 3 MO3UTHUBHUX OIIHOK, MependavyeHux YHHHHM
3aKOHOZIABCTBOM.

@®opmMH KOHTPOJIIO Pe3yJbTATIB HABYAJIBbHOI JisJIBHOCTI CTYJ€HTIB Ta iX OLIHIBAHHS

Moayas 1 (3a7ik)

JleHHe BiAiJICHHS 3ao4He BiAIUICHHS
Bun poboru Kinpkictp Bun poboru KinpkicTp
OaniB OaniB

T1 | Pobora Ha MPakKTUYHOMY 3aHSITTI 3 — —

T2 | Pobota Ha mpaKkTUYHOMY 3aHSITTI 3 — —

3M1 | T3 | Pobora Ha MpakTUYHOMY 3aHSITTI 3 — —

T4 | KoATposib roBOpiHHS 10 — —

T5 | MoayapHa KOHTpOJIbHA poOoTa 12 — —

3M2 | T6 | Pobora Ha MpakTUYHOMY 3aHSITTI 3 — —

T7 | Pobota Ha mpaKkTUUHOMY 3aHSITTI 3 — —

T8 | Kontpousb ayniroBaHHs 6 — —

T9 | KoHTposb TOBOPIHHS 10 — —

T10 | MoaynbHa KOHTPOJBHA poboTa 12 — —

3M3 | T11 | PoboTa Ha MPaKTUYHOMY 3aHSITTI 3 — —

T12 | PoboTa Ha MPakTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —

T13 | KoHTpoJb BOJIOAIHHS IEKCUYHUM 7 — —

MaTepiaioM

T14 | KoHTpOJb TOBOPIHHS 10 — —

T15 | MoaynbHa KOHTPOJIbHA poboTa 12 — —
Bceboro 100

Moayas 2 (3aJ1iK)

JleHHe BiamiaeHHsS 3ao4He BiiJIEHHS
KinpkicThb KinpkicTh
Bug pobotu . Bug pobotu i
AP OasiB AP OasiB
T16 | PoboTa Ha MPaKTUIHOMY 3aHSITTI 3 — —
3M4 -
T17 | PoboTa Ha MPaKTUIHOMY 3aHSITTI 3 — —
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T18 | PobGoTa Ha MpakTUIHOMY 3aHSTTI 3 — —
T19 | KoHTposb roBOpiHHS 10 — —
T20 | MonysipHa KOHTpOJIbHA pobOTa 12 — —
3MS5 | T21 | Pobora Ha NpaKTUYHOMY 3aHSITTI 3 — —
T22 | PobGoTa Ha MPakTUYHOMY 3aHSTTI 3 — —
T23 | KonTponb ayniroBaHHs 6 — —
T24 | KoHTpOsb rOBOpiHHS 10 — —
T25 | MonysibHa KOHTpOJIbHA poboTa 12 — —
3M6 | T26 | PoboTa Ha NPaKTUYHOMY 3aHSITTI 3 — —
T27 | PobGoTta Ha MPakTUIHOMY 3aHSTTI 3 — —
T28 | KOoHTpOJIb BOJIONIHHS JISKCUYHUM 7 — —
MaTepiaioM
T29 | KoHTposib roBOpiHHS 10 — —
T30 | MonyspHa KOHTpOJIbHA poboTa 12 — —
Bceboro 100
Mopayab 3 (ex3ameH)
JleHHe BiamiaeHHS 3aouHe BiAIiJIEHHS
Kinpkicth KinpkicTh
Bun poboru Sasin Bun poboru Sain
T31 | PoboTa Ha MPakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T32 | PoboTta Ha MPakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T33 | Pobora Ha NpakKTHYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T34 | PoboTa Ha MPakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
3M7 .
T35 | PoboTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T36 | PoboTra Ha MpaKTHYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T37 | PoboTa Ha MpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T38 | MonynbHa KOHTpOJbHA podoTa 12 — —
3M8 | T39 | PoboTa Ha NpakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T40 | PoboTa Ha IpaKTHYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T41 | PoboTra Ha IPaKTHYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T42 | MonynbHa KOHTPOJIbHA poboTa 2 — —
T43 | PoboTra Ha IpaKTHYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T44 | PoboTa Ha MPakTUYHOMY 3aHSTTI 2 — —
T45 | MonynbpHa KOHTpOJbHA podoTa 12 — —
T46 | KoHTpOJH rOBOpiHHS 10 — —
Ex3amen 40
Bceboro 100
Moayas 1,2

®dopma KOHTPOJII0

MakcuMaJIbHA KIJIBKICTH 0AJ1iB

Henna ¢popma 3aouna popma

PoboTa Ha MPAKTUYHUX 3AHATTSIX

7x3 banu = 21 Oan

KoHTpousib roBopiHHS

3x10 6ajis = 30 Ganis

KoHTposib ayitoBaHHS

6 OayiB

KOHTpOoJIb BOJIONIHHS ISKCHYHUM MaTepiajiom

7 GaniB

MoayJibHa KOHTPOJIbHA poboTa

3x12 6ajis = 36 Oais

KonTponbpHa podota
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3axuCT KOHTPOJIbHOI poOOTH

Bceboro 100 6anis -

Moayab 3

®opma KOHTPOJII0

MakcuMaJIbHA KIBKICTE 0aJ1iB

HMenna ¢popma 3aouna ¢popma

PoboTa Ha MPaKTHYHUX 3AHITTSIX 13x2 Gamu = 26 OaniB —
KoHTposb roBopiHHS 10 GaniB —
MonypHa KOHTPOJIbHA podoTa 2x12 GaniB = 24 Sanu —
KoHnTposbHa podoTa - -
3axucT KOHTPOJIbHOI poboTH - —
Ex3amen 40 GasiB —

Bceboro 100 6axiB —

8. Kpurepii ouiiHI0BAHHSA pe3yJIbTATIB HABYAHHS

1. PoOora Ha npakTu4yHHX 3aHATTAX (Moayas 1,2)

KiabkicTh
o0aJiB

KpuTepii ouinioBaHH#A

3

CTyneHT BUKOHAB JIOMAIITHE 3aBAAHHS B MOBHOMY OOCsI31, aKTUBHO TPALIIOE HA
3aHSTTI, KOMIJIEKCHO BHPIIIY€ MOCTABJICHHI 3aBJAHHSI, BUSIBJISIE TOBHE BOJIOIHHS
JIEKCUYHHUM Ta TPAMaTUYHUM MATEPiaJiOM 3TiHO 3 MPOrPAMOI0 KypCy, AEMOHCTPYE
3pa3ku eheKTUBHOI KOMYHIKaIlli, BUCJIOBIIIOETHCS MOBHO Ta 0€3 MOMUJIOK

CTyneHT BUKOHAB JOMAINHE 3aBIAHHS, aKTHBHO TMPALOE HA 3aHATTI, BHPIIIYE
[MOCTaBJIEHHI 3aBAAHHA, BUABIIE BOJ'IOI[iHH;I JEKCUYHUM Ta TIpaMaTUIHHUM
MarepiaJioM 3TiHO 3 TPOrpaMor0 Kypey, HEMOHCTPYe 3pa3ku e(peKTUBHOI
KOMYHiKaI_Ii.l.j BHUCJIOBJIKOETHCA MMOBHO, aJIC MPUITY CKAETHCA NEAKUX TTOMUJIOK

CTyneHT BUKOHAB JOMAITHE 3aBJIaHHS HE B MOBHOMY OOCSI3i, MPAIIOE HA 3aHATTI
HEOXOue, BHPIIIYE TMOCTABJIEHHI 3aBJaHHS YaCTKOBO, BUSIBJISIE HU3bKHI PIBEHb
BOJIOAIHHS JICKCHYHUM Ta IPAMAaTHYHUM MATepiajioM 3TiHO 3 MPOrpPaMor0 Kypcy,
MIPUITY CKAETHCs1 0araThOX MOMHUJIOK

CTy,[[eHT HE BUKOHAB JOMAIIHE 3aBAaHHA 1 HE nmpanroc Ha 3aHSITTI

Po0oTa Ha npakTHyHuX 3aHATTAX (Moayas 3)

KinbkicTs K .
Gais pHUTepil OLiHIOBAHHA

2 CTyneHT BUKOHAB JOMAIHE 3aBAAHHS B MOBHOMY OOCs31, aKTMBHO IPAIIOE€ Ha
3aHATTI, KOMIJIEKCHO BHUPILIYE IMOCTABJICHH] 3aBIaHHs, BUSBIISIE IOBHE BOJIOMIHHS
JIEKCUYHHUM Ta PAMATHYHUM MaTepiajioM 3TiAHO 3 IPOrPaMord Kypey, IEMOHCTPYE
3pa3ku eheKTUBHOI KOMYHIKaIlli, BUCJIOBIIIOETHCS MOBHO Ta 0€3 MOMUJIOK

1 CTyneHT BUKOHAB JOMAIIHE 3aBJaHHS HE B TIOBHOMY OOCs3i, Mpaloe Ha 3aHATTI
HEOXOo4e, BHUPILIye TIIOCTABJICHHI 3aBJAHHS 4YaCTKOBO, BUSBIAE cepemHid abo
HU3bKUH pIBEHb BOJIOAIHHA JIGKCHYHUM Ta T'PAMAaTUYHUM MaTepiajioM 3TiTHO 3
POTrPaMoI0 KYPCy, TPHITYCKAEThCs 0araTboX MOMUIIOK

0 CTyneHT He BUKOHAB JOMAIITHE 3aB/IaHHsI 1 HE MPALIFOE HA 3aHATTI
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2. KoHTpoJb roBopiHHsi

KinbkicTh
oaJiB

KpuTepii ouinioBaHHs

10

CTyneHT yMi€e BUIBHO BUCJIOBITIOBATHCH 1 BECTH OECiy B MeKaX BUBYCHHX TEM,
THYYKO Ta €(peKTHBHO KOPHCTYIOUHNCh MOBHUMH Ta MOBJICHHEBUMH 3aCO0aMH,
yMIi€ JIOTIYHO U y 3amaHoMy 00Csi31 moOyAyBaTH MOHOJIOTIYHE BUCIOBIIFOBAHHS
Ta A1aJOT14HY B3a€MOIII0, BAKOPUCTOBYIOUH IPAMaTHYHI CTPYKTYPH H JEKCUYHI
OJMHMII Y BIMOBITHOCTI JO KOMYHIKaTHBHOT'O 3aBJIaHHSI, HE TPUITY CKAOUYH MTPH
1IbOMY (POHEMATHYHUX ITOMIJIOK

CtyneHT ymie 0e3 MiArOTOBKM BHCJIOBIIIOBATHCH 1 BeCTH Oecioy B Meskax
BUBYEHHX TEM, BHKOPHCTOBYE I'DaMAaTHUYHI CTPYKTYpU U JIEKCUYHI ONWUHHLI Y
BIAMOBIZHOCTI 3  KOMYHIKATMBHUM  3aBJAHHSM, IPUIYCKaeTbcsa — 2-3
(hOHEMaTHYHUX MTOMUJIOK

CtyneHT yMie JIOTiYHO BHCJIOBIIOBATHCH y MEXKaxX BHBUCHUX TEM, IepeaaBaTH
OCHOBHHMH 3MICT MNPOYHTAHOrO, IMOYYyTOro abo mobaveHoro, miaTPUMYBaTH
Oecimy, y>KMBAKOUM PO3TOPHYTI PEIUTIKH, Y BIAMOBIIHOCTI 3 KOMYHIKATHUBHUM
3aBIAHHSM BHKOPHCTOBYE JIEKCHYHI OJMHULI Ta TPAMATUYHI CTPYKTYDH,
MPUITY CKAETHCS] HE3HAYHOI KIJTBKOCTI ()OHEMATHYHI TOMUJIKU

CTyneHT yMmi€ JIOTIYHO BUCIIOBHUTHCH Y MEXKaxX BHUBUEHUX TEM BIAMOBIAHO A0
HAaBYAJBHOI CUTYalli, a TAKOX Y 3B'A3KY 31 3MiCTOM MPOYUTAHOTO, TOYyTOro ado
o0a4eHOro, BHUCJIOBIIOIOYH BJIACHE CTABJIECHHS A0 NPEIMeTa MOBJICHHS, yMi€
MATPUMYBaTH Oeciny, BJKMBAIOYM KOPOTKI PEIUIKH, YMi€ y BIAMOBIAHOCTI 3
KOMYHIKATUBHUM 3aBIAHHSM BHUKOPDHCTOBYBATH JIGKCHYHI OAMHHULI Ta
rpaMaTU4HI CTPYKTYPH, MIPHUITYCKAETHCS 5-7 HOHEMATHYHHUX ITOMUJIOK

CtyneHT yMmi€ 3B'S3HO BHCJIOBJIIOBATHCH BIAMOBIAHO O HABYAJBHOI CHUTYyaLll,
pOOUTH TOBIIOMJICHHSI 3 TEMH, MPOCTUMH PEUEHHSMU IepenaBaTh 3MICT
NPOYUTAHOIO, MOYyTOro abo mnobadeHoro, MATPUMYyBaTH Oeciny, CTaBUTH
3aIUTaHHs Ta BIAMOBIAATH HA HUX, aje MpUIycKaeTbes 10 8-10 ¢poreMaTHaHNX
TTOMUJIOK

CTyneHT yneBHEHO PO3IMOYMHAE, TMIATPUMYE, BIIHOBIIOE Ta 3aKIHIYE PO3MOBY Y
BIJIMOBIAHOCTI 3 MOBJICHHEBOI) CHUTYaLlI€r). YCI 3BYKH B TOTOL MOBJIEHHS
BUMOBJISIFOTBCSI TIPABWJIBHO, TPHITYCKA€ThCs Ounbi, HiK 10 (poHeMaTHIHHX
TTOMUJIOK

CtyneHT yMie B OCHOBHOMY JIOTYHO TMOOYIyBaTH HEBEJIUYKE MOHOJIOTIYHE
BUCJIOBJIIOBAHHA Ta MAIAJIOTIYHY B3a€MOJII0, MAOMYCKAOYH IOMHIJIKH TIPU
BUKOPUCTAHHI JICKCUYHUX OJMHHUIIb.

CTyneHT yMi€ B OCHOBHOMY JIOTIYHO PO3MOYMHATH Ta MATPUMYBATH Oeciay, mpu
[[bOMY BHUKOPHUCTOBYIOUM OOMEKEHUH CJIOBHUKOBUH 3amac Ta eJleMeHTapHI
rpaMaTU4Hl CTPYKTypu. Ha 3amuT criiBpO3MOBHUKA Ja€ eIeMEHTapHY OLIHOYHY
iHopmairo, BiIOOpaKAKYH BJIACHY TOYKY 30PY

CTyneHT BUKOPHCTOBYE B MOBJICHHI MPOCTI HEMOIMUPEHI PEUYEHHS 3 OMOPOK Ha
3pa3oK, Ma€ TPYAHOIIl y BUPIIIEHHI MOCTABJIEHOTO KOMYHIKATHBHOT'O 3aBIaHHS B
CUTYalisfX Ha 3a/IaHy TeMY, IIPUITYCKAE€TbCsl 0araThoX (POHEMATHYHUX MTOMHIIOK

CtyneHT 3Hae HaWOLIBII TOMIMPEHI BUBYEHI CJIOBOCIIONYYEHHS, NPOTE He
aJieKBaTHO BHUKOPHUCTOBYE X y MOBJICHHI, TIPUIYCKAETbCS 0OaraTbox
(hoHEMaTHUHUX MTOMUJIOK

CtyneHT 3Hae HaOLIBII TMOIIMPEHI BHUBYEHI CJIOBA, NPOTE HE aIEKBATHO
BUKOPUCTOBYE iX Yy MOBJICHHI, NPHUIYCKAETbCA OaraTbox (HOHEMATHUHHX
IOMUJIOK
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3. KoHTpoJib BOJIOAIHHSA JeKCHYHUM MAaTepiajiom

CTtyaeHT BUSIBJISIE
3HAHHS JIGKCHIHOI'0 100 90-99 | 75-89 | 60-74 | 40-59 | 20-39 | 5-19 <5
Marepiajy 3a Temon, %
KinbkicTs 6aniB 7 6 5 4 3 2 1 0

4. KoHuTtpoas ayairoBaHHsi

Kinbkicrs Kpurepii ouiHioBaHH#
0aJjiiB putep
6 CTymeHT po3yMmie TpHUBAje€ MOBJICHHS, SIKE€ MOYKE€ MICTUTH TIE€BHY KIJIBKICTb

HE3HAOMUX CIiB, MPO 3HAYEHHS SIKUX MOXKHA 370TajaTUCs. YMi€ 3HAXOOHWTU B
iHpopMaIITHUX TeKCTaX 3 HE3HAHOMHMM MarepiaioM HeoOXimHy iH(opMario,
NOJIAHY Y BUTJISAL OLIHOYHHUX CYJUKEHb, OITUCY, apTyMEHTall1

5 CTyneHT po3yMi€e OCHOBHHI 3MICT MOBJICHHSI, SIK€ MOXK€ MiCTUTH MEBHY KIJIbKICTb
HE3HAOMUX CJiB, PO 3HAUEHHS SKMX MOXKHA 3[0TaJaTHUCS, a TAKOX CHpUAMae
OCHOBHHH 3MICT HOBIAOMJIEHD i (hakTH4HY 1HPOPMALIi0, MOJAHY B MOBITOMJICHH]

4 CtyneHT po3yMie OCHOBHHI 3MICT NMOJAHUX Y HOPMAJIBHOMY TEMITl HEBEJMKUX 32
00CSIrOM TEKCTiB, MOOYIOBAaHUX HAa BHBYEHOMY MOBHOMY Martepiaji, siKi MICTSTb
MIEBHY KIJIbKICTh HE3HAHOMHUX CJIIB, PO 3HAYEHHS TKUX MOJKHA 37J0TaIaTUCS

3 CtyneHT po3mi3HAE Ha CIyX MPOCTI pedeHHs, (pa3u Ta MOBJECHHEBI 3pa3KH, IO
3By4aTh y HOPMaJbHOMY TeMII. B OCHOBHOMY pO3yMi€ 3MICT MMPOCTYXaHOTO TEKCTY,
B SIKOMY BUKOPHCTAHUI 3HAHOMHI MOBHUH Martepiai

2 CTyneHT po3mi3HAE HA CIYX OKPeMi MPOCTI HEMOUIUPEHI PEeYeHHsS i MOBJICHHEBI
3pasku, MoOyJ0BaHI HA BUBYEHOMY MOBHOMY MaTepiajli B MOBJICHHI, SIKE 3BYYUTb B
YIOBIJIbHEHOMY TEMITI

1 CTyneHT po3mi3HAE HA CIyX HAWOLIBII TOIIMPEHI CJIOBA Ta CJIOBOCIOJNYYEHHS B
MOBJICHHI, SIK€ 3BYYUTh B VIIOBIJIbHEHOMY TEMIT
0 CtyneHT He pO3Mi3HAE HAa CIIyX CJIOBa Ta CJIOBOCHOJYYEHHs, $IKI 3By4aTb Y

NOBLJIBHOMY TeMII

S. MoaynabHa KOHTPOJIbHA podoTa

KinbkicTn
Oaqis 3a 1
3aBAAHHS KpuTepii ouinioBaHHs
(Bcboro 6
3aBAAHB)

2 3aBaaHHs BUKOHAHE Y IOBHOMY 00Cs31

1 3aBaHHs] BUKOHAHE YaCTKOBO

0 3aBHaHHsI HE BUKOHAHE
Mooynsna koumponvna poboma micmums 6 3a60ans i oyiHloemscst y 12 6anie
MAKCUMYM (RO 2 6anU MAKCUMYM 30 KOJICHE BUKOHAHE 3060AHHS).

6. Kpurepii onliHIOBaHHS 3HaHb, BMiHb i HABHYOK CTY/EHTIB mix 4ac icnuty (40 6a7iB)

3aBaanns 1. [IucbMoBHiIl Nepekyag He3HAHOMOr0 OPUTiHAIBHOI0 TEKCTY 32 (PaX0M 3i CJIOBHHKOM
(1700- 2000 a. 31.) — 10 6aJiB

Kinsiicrs Kpurepii ouiHioBaHH#A
oaJiB prrep
10 — mepeksan BukoHaHo Ha 100% mocToBIpHO;
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— PO3KPHTO T'OJIOBHUI 3MICT 1 I€TaJl TEKCTY,

— (paxoBy JEKCHKY MEPEKIATCHO PABUIIBHO,

— TPOBENEHO JETANIbHUN aHAI3 Ta IHTEPIPETAIl s TEKCTY.
8-9 — mepexian BUKOHaHO Ha 90% nOCTOBIPHO;

— PO3KPHTO T'OJIOBHUI 3MICT 1 I€TaJl TEKCTY,

— (haxoOBY JIEKCUKY MEPEKJIaIeHO MPaBUIbHO HA 90%.

6-7 — TepeKiag BUKOHAHO Ha 75% IOCTOBIPHO;

— YaCTKOBO PO3KPHTO rOJIOBHUH 3MICT, ajie AesiKi AeTajl BIACYTHI,
— (haxoBy JIEKCUKY MEPEKIaIeHO 4acTKOBO (75%);

4-5 — Tepexian BUKOHaHO Ha 50% noCTOBIPHO;

— YaCTKOBO PO3KPHUTO FOJIOBHUH 3MICT, aJie AeTaji BiICyTHI;
— (haxoBy JIEKCHKY MepeKsIaneHo 4acTKoBO (50%).

1-3 — TepeKian BUKOHAHO Ha 25% NOCTOBIPHO;

— Maif)ke He PO3KPUTO T'OJIOBHHI 3MICT, A€Tal BiJICYTHI,

— (haxoBy JIEKCHKY MepeKsaneHo Ha 25%.

0 — Ilepeksan HE BUKOHAHO

3aBnanHsa 2. YcHe pe3loMe TEKCTY iHO3eMHOI0 MOBOK) COLIAJBbHOL, CyCHLIbHO-MOJITHYHOL
TEMATHKH 4H 32 npodiiem By3y 0e3 nonomoru ciaoBHuka. (1000 ap. 31, 5-7 xB.) — 15 6anis

KinbkicTn .
. KpuTepii ouinioBaHH#A
0ajiB
15 CryneHt Bmi€|
— YiTKO BHJIy4aTH OCHOBHY 1H(opMamiro i Bci aeran (akTHIHOTO XapakTepy 13
TEKCTY;

—  BIJIBHO BHUCJIOBIIFOBATH CBOI TyMKH LIOJ0 MaTepiay TEKCTY,
— aHaJi3yBaTH aBTEHTUYHHUU TEKCT;
— BUJIBHO BECTH JAUCKYCIIO 3 OOrOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY;
— KOMIUIEKCHO BUPILIYBATH IOCTABJICHH] 3aBJAHHSI.
13-14 — YWTaTH 3 IOBHUM PO3yMIHHAM OCHOBHOI 1H(QOpMAILl] TEKCTY,
— BWJIyYaTH OCHOBHI JI€TaJll TEKCTY,
— BECTH AMCKYCIIO 3 OOrOBOPEHHS 3MICTY TEKCTY,
— KOMIUIEKCHO BUPILIYBATH ITOCTABJICHH] 3aBJAHHS.
[Ipunyckaerbes 2-3 HE3SHAYHUX MOMMJIOK, 110 HE IPU3BOISATH 10 MOPYLIEHHS 3MICTY
BUCJIOBJIIOBAHHSL
10-12 — PpO3YMITH T'OJIOBHY 11€t0 TEeKCTy Ha 75%;
— BWJIyYaTH 3 TEKCTY OCHOBHI JIeTaIi;
— BECTH AMCKYCII0 3 OOrOBOPEHHS 3MiCTY TEKCTY;
[Ipunyckaerbes 4-6 He3HAYHHX MOMMJIOK, 110 HE IPU3BOAATD A0 MOPYIICHHS 3MICTY
BHCJIOBJIIOBAHHSL
7-9 — PpO3YMITH T'OJIOBHY 11€t0 TeKCTy Ha 50%;
— BWJIyYaTH 3 TEKCTY JEsIKi JeTa;
— BECTH AMCKYCIIO 3 OOrOBOPEHHS 3MiCTY TEKCTY;
Bianosins MicTUTE 7-10 3HAYHHX TOMUIIOK.
4-6 — BUPILIATH NIOCTABJICHE 3aBAAHHS HE B TIOBHIH Mipi;
— BUSIBUTH HU3bKE BOJIOJIHHS JIEKCHYHUM T4 TPAMATUYHUM MaTepiajioM 3TiTHO 3
IPOrpaMor0 Kypcy,
— HeIOUiJbHO BUKOPUCTOBYBATH iH(pOPMaLito, 3100yTy 3 TEKCTIB.
Bianosiabs MicTUTE Oibmue 10 3HAYHHMX TOMUJIOK.
0-3 — BIACYTHICTb BMIHHS PO3YMITH OCHOBHY 17€10 TEKCTY;
— BIACYTHICTb BMIHHS BHJIYYaTH JETali;
— He MO’)K€ BUKJIACTH 3MICT MTUTAHHS, IOTaHO OPIEHTYETHCS B MaTepiadi,
—  BIACYTHI JIOT1YHA MMOCJIA0BHICTh BUCJIOBIIOBAHb T4 3MICT BiANOBI,
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Bukonane 3aBAaHHS MiCTUTh 6araTo NOMHUJIOK, IO 3aBaJKAIOTh PO3YMiHHIO
3araJbHOTO 3MICTY.

3aBnannsa 3. CniB0ecina iHO3eMHOI0 MOBOI0 B Me€XKAX MPOiiieHOT MOOYTOBOI, KpaiHO3HABYOI Ta
npodeciiinoi Tematuxu. — 15 6aJis.
KinbkicTn
0ajiB
15 Crynent Bmie|
—  BIJIBHO BHUCJIOBJIFOBATH CBOI IyMKH B CUTYALisIX, SIKl IMITYIOTb CI1JIKyBaHHS B
peaJbHUX YMOBAX,
— BUJIBHO BECTH J11aJIOT HA 3aIPOIIOHOBAHY TEMY
—  BUSIBJSITH IIOBHE BOJIOJIHHSI JIGKCHUHUM Ta IPAMaTHYHUM MaTepPiajoM 3T1IHO 3
NPOTPaMoOI0 KypcCy;
— JIEMOHCTpPYBATH 3pa3ku e(peKTUBHOI KOMYHIKAL{ii, BUCIOBIIOBATHCH TIOBHO Ta
0e3 MOMUJIOK;
— KOMILJIEKCHO BUPILIYBATH ITOCTABJICHH] 3aBJAHHSI.
13-14 —  BIJIBHO BHUCJIOBIIFOBATH CBOI TIYMKH B CUTYALlisIX, sIKl IMITYIOTB CITIJIKYBaHHS B
peaJbHUX YMOBAX,
—  BUSBJISITH 100pe BOJOAIHHS JIGKCHYHUM Ta FPaMaTUIHUM MaTepiajioM 3TiTHO 3
NPOTPaMor0 Kypcy;
— JEeMOHCTpPYBAaTHU 3pa3ku e(eKTHBHOI KOMYHIKAII1,
—  KOMIUJIEKCHO BHPILIYBaTH MMOCTABJICHHI 3aBIaHHS.
[Ipunyckaerbest 2-3He3HAYHHUX MOMHMJIOK, IO HE MPU3BOIATE 10 MOPYIIEHHS 3MiCTY
BUCJIOBJIIOBAHHSL
10-12 — BHUCJIOBJIFOBATH CBOI IyMKH B CUTYaLisX, Kl IMITYIOTb CILJIKYBaHHS B PeabHUX
yMOBAX;
—  BUSBJISITH 10OpE BOJOAIHHS JIGKCHYHUM Ta FPaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiTHO 3
NPOTrPaMor0 Kypcy;
— JEeMOHCTpPYBAaTHU 3pa3ku e(heKTHBHOI KOMYHIKAII1,
— BUPILIYBaTH IMOCTABJICHH] 3aBIaHHs Ha 75%.
[Ipunyckaerbes S-6 He3HAYHHX MOMMJIOK, 110 HE IPU3BOAATD A0 MOPYLICHHS 3MICTY
BUCJIOBJIIOBAHHSL
7-9 — BUSIBUTH [TOCEPEIHE BOJOMAIHHS JIGKCHYHUM Ta TPAMATUYHHM MaTepiaioM
3T1JTHO 3 IPOTPaMOIO KYPCy;
— JEeMOHCTpPYBAaTHU CepeHil piBeHb KOMYHIKaTUBHUX BMiHb
—  BUPILINTH NOCTABJICHE 3aB/IaHHS HE B TIOBHIH Mipi.
Bianosins MicTUTh 7-10 3HAYHHX TOMUIIOK.
4-6 — BUPILIATH NOCTABJICHE 3aBAAHHS HE B TIOBHIH Mipi;
— BUSIBUTH HU3bKE BOJIOJIHHS JIEKCHYHUM T4 TPAMATUYHUM MaTepiajioM 3TiTHO 3
IPOTPaMoI0 KypcCy;
— JIEMOHCTpPYBATH MMOCEPeNHIH piBE€Hb KOMYHIKATUBHAX BMiHb.
Bianosiabs MicTUTE Oiibmue 10 3HAYHHMX TOMUJIOK.
0-3 —  HE MOKE BHKJIACTH 3MICT IIUTAHHS, TOTAaHO OPIEHTYETHCSA B MaTepia;
— BIJCYTHI JIOTIYHA MMOCJTIIOBHICTh BUCJIOBJIFOBAHb Ta 3MICT BIATOBI,
BukoHaHe 3aBIaHHS MICTUTB 6araTo MOMMJIOK, 110 3aBAKAIOTh PO3YMIHHIO
3arajibHOTO 3MICTY.

KpuTepii ouinioBaHHA
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